
Baton Rouge Yaşam Rehberi
Ekim 2026

KONTROL LİSTESİ · BATON ROUGE

Baton Rouge'a Taşınma Kontrol Listesi:
İlk 90 Gün (2026)
Doksan güne yayılan sıralı bir plan: birinci hafta, ilk ay, ve doksanıncı gün dolmadan bitirilecekler.
Liste tek bir soruyla açılıyor: adresiniz hangi belediyede?

KISA CEVAP

Bu listeye tek bir soruyla başlıyoruz ve bu şehirde başka hiçbir iş ondan önce gelmiyor: adresiniz
hangi belediyede? Burada şehir ile parish tek bir idare tarafından yönetiliyor (idarenin kendi cümlesi:
The City of Baton Rouge and Parish of East Baton Rouge are managed by a single, consolidated form
of government), ama parish'in içinde beş ayrı belediye var ve posta adresinde Baton Rouge yazan
bir ev City of St. George sınırında olabilir. Cevabı bir yere yazın; vergi sütunu, zabıta, çöp, imar,
inşaat ruhsatı ve tahliye mahkemesi aynı cevaba bağlı. İkinci sırada faturalar var ve burada bir
sürpriz bekliyor: kanalizasyon ücreti su tüketiminize değil bir kış ortalamasına bağlı ve yeni taşınan
kişi varsayılan bir tüketim üzerinden faturalandırılıyor.

Süreler: tek tabloda
İŞ SÜRE NEREYE

Federal adres bildirimi 10 gün. Eyalet içinde taşınmak
da bildirim gerektiriyor

Göçmenlik idaresinin kendi çevrim içi kanalından.
Posta yönlendirmesi bunun yerine geçmiyor

Ehliyet adresi 10 gün İdarenin cevabı: You must appear in person. 13,00 $
ya da 17,00 $

Araç tescili adresi 10 gün Ayrı bir işlem; düzeltilmiş tescil ücretsiz

Ehliyet aktarımı 30 gün, yalnız başka bir ABD
eyaletinden gelen için

Türkiye'den gelen için aktarma yolu yok: zorunlu kurs

Araç satın aldığınızda
tapu

Beş gün Araç idaresi ya da yetkili tescil acentesi

Magnet başvurusu,
öncelikli havuz

4 Aralık 2026 Magnet programlarının kendi portalı

Taşkın poliçesinin
yürürlüğe girmesi

30 gün bekleme Kiracı da poliçe alabiliyor

Evlilik sözleşmesi
penceresi

Bir yıl, yerleşim kurduktan sonra Bu süre içinde mahkeme onayı olmadan yapılabiliyor
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Birinci hafta
İŞ NEREDE YA DA NASIL

Adresinizin hangi
belediyede olduğunu
doğrulayın

Üç resmi araç var: mülk sorgulama, satış vergisi bölgesi sorgulama ve meclis bölgesi
sorgulama. Doğru soru şu: bu adres hangi belediye sınırında ve hangi vergi
sütununda? city.brla.gov/gis/salestaxlookup.asp

Federal adres
bildirimini 10 gün
içinde yapın

Göçmenlik idaresinin kendi kanalından; bekleyen her dosyanın makbuz numarasını
girin. Bekleyen bir mahkeme dosyanız varsa mahkemeye ayrı bildirim gerekiyor

Uyarı sistemine
kaydolun

Bu şehirde kayıt tek kapıdan yürüyor. Kasırga sezonu 1 Haziran ile 30 Kasım arası

Elektrik aboneliğini
açın, gazı ayrı arayın

Gaz 2025'te el değiştirdi: şirketin kendi cümlesiyle doğalgaz dağıtım işi satıldı ve
başvuru artık yeni dağıtıcıya yapılıyor. İnternetteki eski rehberler yanlış şirketi
gösteriyor

Su aboneliğini
telefonla açın

Su şirketinin cümlesi: Please call (225) 925-2011 to have your service connected,
disconnected or transferred. Numara ve depozito şartı doğrulanamadı; ararken sorun
ve cevabı not edin

Sigorta poliçesini
başlatın

Tescilden ve yola çıkmadan önce. Kanıt gösteremeyen sürücünün plakasına el
konuyor

Ehliyet dosyanızı açın Başka bir ABD eyaletinden geldiyseniz 30 gününüz var. Türkiye'den geldiyseniz aynı
hafta kursa kaydolun; ilk ayın en uzun kalemi bu

KANALİZASYON FATURASI: İLK ÜÇ AYIN MEKANİZMASI

Ücret her yıl temmuzda yeniden hesaplanıyor ve hesaba esas alınan dönem bir önceki yılın ekim,
kasım, aralık ile o yılın şubat, mart, nisan ayları. Yani yaz aylarındaki bahçe sulaması faturaya
girmiyor.
Asgari ücret: ortalama tüketimin ilk 400 kübik fitine 31,21 $; sonrasında her 100 kübik fit için 5,36 $.
Yeni taşınan için özel kural: ücret 8,9 CCF'lik bir ortalama tüketim varsayımına göre belirleniyor;
idarenin kendi örneğinde karşılığı aylık 57,47 $ (1 Ocak 2026 tarifeleriyle).
Düzeltme üç tam ay sonra: üç tam aylık su tüketimi verisi oluştuktan sonra düzeltme yapılıyor ve
ortalamanın altında kullanana alacak kaydı işleniyor.
Bu bir hata değil, kurumun yazılı kuralı. Faturayı ödeyin, dördüncü ayda düzeltmeyi takip edin ve ilk
üç ayı bütçelerken bunu hesaba katın.
Çöp ücreti ayrı: aylık 35,23 $ ve parish'teki herkesten alınıyor, Baker ve Zachary sınırları içinde
oturanlar hariç. Fazladan konteyner ayda 7 $.
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İlk ay
İŞ NEREDE YA DA NASIL

Aracı tescil ettirin Tapu 68,50 $, işlem 8,00 $, iki yıllık plaka en az 20,00 $. Gün sayısı bulunamadı;
beklemeyin, erken yapın

Emisyon kalemini
atlamayın

Bu şehir federal denetim kuşağının içinde ve yükümlülük sürüyor. Eyalet
çapındaki etiket 2027'de kalkıyor ama burada yürürlük federal onaya bağlı

Çocukları okula yazdırın Bölge okulu adrese bağlı ve yıl ortasında da kayıt alıyor. Magnet ayrı ve rekabetçi;
öncelikli havuz 4 Aralık 2026'da kapanıyor

Sağlık başvurusunu yapın Bu eyalet kapsamı genişletmiş. Çocuklar için beş yıllık bekleme süresi
kaldırılmış, yetişkinde kaldırılmamış

Kira sözleşmesini
imzalamadan bir maddeyi
arayın

Tahliye bildiriminden feragat. Kanunun kendi cümlesi kiracının bu bildirim
hakkından sözleşmedeki yazılı bir feragatle vazgeçebileceğini söylüyor; varsa
beş günlük hakkınız sıfırlanıyor

Evliyseniz bir yıllık
pencereyi kaçırmayın

Yerleşim kurduktan sonraki ilk yıl içinde evlilik sözleşmesi mahkeme onayı
olmadan yapılabiliyor; sonrasında ortak dilekçe ve mahkeme kararı gerekiyor

Dört kapıyı birden kapatın Göçmenlik bildirimi, ehliyet adresi, araç tescili adresi ve seçmen kaydı dört ayrı
işlem; hiçbiri diğerini kapsamıyor

BEŞ BELEDİYE, VE AYNI İDARENİN İKİ ARACI ÇELİŞİYOR

Parish'in kendi harita katmanı beş belediye listeliyor: Baker, Central, Zachary, Baton Rouge ve St.
George.
St. George yeni: belediyenin kendi cümlesi St. George was incorporated in 2019 to give residents more
control over their community and future.
Çelişki: aynı idarenin mülk sorgulama aracının açıklama metni hâlâ dört şehir sayıyor: Baker, Baton
Rouge, Central, and Zachary.
Taraf seçmiyoruz. Pratik sonuç: adresinizi tek bir araca sorup yetinmeyin; bir araç bir şey derken
diğeri eski bir metni gösteriyor olabilir.
Terim uyarısı: eyaletin bazı parish'lerinde yönetim organının adı Police Jury, bazılarında Parish
Council. Bu şehirde ikisi de geçmiyor: yönetici Mayor-President, meclis Metropolitan Council ve 12
bölgeden oluşuyor.

Doksanıncı gün dolmadan
İŞ NEREDE YA DA NASIL

Ehliyet süreciniz ilerlemiş
olsun

Kurs kaydı yapılmış, geçici belge alınmış ve sınav takvimi belli olmuş olsun. Kart
gelene kadar pasaportunuzu taşıyacaksınız

Kanalizasyon faturası
düzeltmesini takip edin

Üç tam aylık tüketim verisi oluştuktan sonra düzeltme ve alacak kaydı yapılıyor;
dördüncü ayın faturasını kontrol edin
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İŞ NEREDE YA DA NASIL

Göçmenlik bildirimlerinin
tarihli kopyaları dosyanızda
olsun

Bir duruşmayı ya da bir tebligatı kaçırdığınızda elinizde bulunacak tek şey o

Ev alacaksanız sırayı
bozmayın

Taşkın bölgesi tespiti, sigorta (30 gün bekleme), satış senedi, elektrik aboneliği,
sonra muafiyet başvurusu. Bu parish'te taşkın priminde yüzde 20 indirim var ve
dayanağı federal programdaki derece, 1 Ekim 2024'ten beri geçerli

Evlilik ruhsatı alacaksanız Ruhsatı parish mahkeme kalemi veriyor ve bekleme süresi 24 saat. Dolaşan 72
saat bilgisi yanlış

Jüri çağrısı geldiyse
cevaplayın

Hiçbir yerde vatandaş olduğunuzu beyan etmeyin, cevabın tarihli bir kopyasını
saklayın ve göndermeden önce avukatınıza danışın

Son bir not ve bu şehre özel bir kolaylık: Türkiye'de kullanılacak belgelerin tasdik birimi bu şehirde. Postayla
gönderip beklemek zorunda değilsiniz. Eyalet çapında geçerli kurallar için Louisiana rehberimize bakın.

BATON ROUGE TÜRKÇE GÖÇMENLİK AVUKATI

Göçmenlik durumunuzla ilgili bir sorunuz mu var?
Avukat Asım Kılınç, Baton Rouge'daki müvekkillere Türkçe ve İngilizce hizmet veriyor. Ücretsiz ön
değerlendirme: clinchlaw.com/tr/free-evaluation · +1 866-491-7669
Ofis: 321 N Central Expy, Ste 206, McKinney, TX 75070

Bu rehberden sorumlu avukat: Asım Kılınç (Asim Clinch, Esq.), Clinch Law Firm P.C. Avukat Asım Kılınç Missouri barosuna kayıtlıdır (No. 76084) ve
ABD federal göçmenlik hukuku alanında hizmet vermektedir.

Avukatlık reklamı. Bu rehber genel bilgilendirme amaçlıdır, hukuki tavsiye değildir ve bir avukatın tavsiyesinin yerini tutmaz. Bilgiler 14 Ekim 2026
itibarıyla resmi kaynaklardan derlenmiştir; ücret ve prosedürler değişebilir, işlem yapmadan önce resmi siteden kontrol edin. Bu belgeyi okumanız
avukat-müvekkil ilişkisi kurmaz. Avukat seçimi önemli bir karardır ve yalnızca reklamlara dayanarak verilmemelidir. Güncel sürüm:
clinchlaw.com/tr/sehir-rehberleri/baton-rouge-turk-gocmenlik-avukati
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